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INSANCIL YAKLASIM ACISINDAN RESAT NURI GUNTEKIN’IN ESERLERI
IN TERMS OF HUMANISTIC APPROACH: RESAD NURI GUNTEKIN’S WORKS
Aykar SONMEZ'

Oz

Edebi metinler estetik zevk uyandirmak disinda toplumlar, yazarlar, devirler ve sahsiyetler
hakkinda fikir kaynagidir. Yazarlarin isledikleri konular ve tisluplar1 sosyolojik bir sonuca varmada
bir pusula olarak kullanilabilir. Bu ayn1 zamanda yazarin insani ve hayati yorumlayisini anlamada da
onemli rol oynar. Bu makalede Resat Nuri Giintekin'in eserleri yabancilara ve gayrimiislimlere
yaklasimi bakimindan incelenecek, yazarin insancil bakisi kanitlanacak ve yazarin kendi devri
icindeki yeri bu anlamda irdelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Resat Nuri Giintekin, Yabanci, Gayrimdiislim, Insancil Yaklagim.

Abstract

Except to give aesthetic pleasure the literary steate the source of the idea regarding to
communities, authors, periods and personalifiée topics studied by the authors and their stytasbe used
as a compass for getting a sociological result.tifg same time this also plays a significant role fo
understanding the authors interpretation of humahlide. In this essay, Rat Nuri Glintekin’s works will be
examined in regard to his approaches to foreigardsnon-muslims, the humanistic approach of thieaauwwill
be proved and in this sense, the status of theairthis period will be examined.

Keywords: Resat Nuri Giintekin, Foreigner, Non-Muslim, Humanistic Approach.

1. Giris

Edebi metinlerin birincil amaci elbette ki estetik zevk uyandirmaktir. Yani sira, pek ¢ok
soruya da cevap verebilecek malzemeye sahip oldugunu konuyla ilgili nazariyelerden
bilmekteyiz. Bir yazarin ya da belli bir gruba ait yazar ve sairlerin eserlerinin, ideolojik, felsefi
ya da siyasi agidan toplu olarak incelenmesi, hele ki devirleri de goz ard1 edilmezse- stiphesiz o
devrin, yazarin, grubun ya da devrin edebiyat anlayisinin nasil ve ne oldugu hakkinda biz de
bir kanaat olusturur. Bu kanaat ¢zellikle edebiyatla ugrasanlar i¢in devrin, grubun hatta yazilan
tirtin -en azindan o doénem igin- simirlarimi ¢izmede ve degerlendirmede bir 6lgiit olarak
kullanilabilecektir. Biz bu makalede gerek “&tekilestirme” kavrami etrafinda gerek insancil
yaklasim agisindan Resat Nuri Giintekin'in eserlerini konu aldik. Amacimiz yazarin, ele
aldigimiz eserlerindeki yabancilar: isleyis bi¢cimini ortaya koyarken Anadolu, Memleket ve
Miitareke Donemi edebiyati baghiklarinda Resat Nuri'nin yerini barizlestirmek ve onun bu
basliklara etkisini ortaya koymaktir.

2. Resat Nuri Giintekin Hakkinda

Yazarimiz 1889 Uskiidar dogumludur. Canakkale’de basladigi egitim hayatina
Galatasaray Sultanisinde devam etmis ve ardindan Izmir'de, Misliman c¢ocuklarmin

* Dr., Maresal Fevzi Cakmak Anadolu Lisesi.



- 303 -

kayitlarinin  alinmadigi  Frerler Okulu'na kaydolmustur. Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi ile de egitim hayatin1 tamamlamistir. Dogdugu andan itibaren elit bir kesimle i¢ ice
olmustur. Ibniirrefik Ahmet Nuri ile Kelebek adli bir mizah dergisi ¢ikarmus, Milli Egitim
miifettisligi, milletvekilligi yapmis daha sonra devrimleri savunmak amactyla Memleket adli
gazeteyi ¢ikarmustir. Eger yazarin hayatindan yola cikarak karara varacaksak romanlarindaki
insancil havay1 yasadig1 bu rahat ve 6zgiir hayata, bu hayatin sagladig: kosullara baglayabiliriz.

Ote yandan Hakki Siiha (Uyguner, 1993:13) ondan bahsederken onun etrafina sicak bir
hava yaydigmi, munis fakat yalnizlig1 seven bir insan oldugunu anlatir ve soyle der: “Nazik,
tath bir ses. Oyle bir ses ki dinlerken, inanmak ihtiyacin1 duyarsiniz.” Anlagildig1 gibi Resat
Nuri belki yetistii ortamin da etkisiyle mizacen de iliml bir insandir. Ustelik bu mizag
dogudan ve batidan okudugu klasik eserlerle aydmn bir kisilikle tamamlanmistir. (Uyguner,
1993: 14)

Nitekim Resat Nuri; genel olarak ilimli, miisamahali, sorunlar1 somiirmeden ortaya
koyan, diisiindiiren bir yazardir. Inci Enginiin (Enginiin, 2010:441) ondan soyle bahseder:
“Resat Nuri, stiphesiz ki toplumu, egitim diinyasini ve dar diinyalari, sade yasayislar: igine
hapsolmak zorundaki insanlari en iyi anlatan yazardir. Bircok eserinde ¢ok kuvvetli bir sosyal
tenkit bulunur. Fakat ilk okuyusta, okuyucunun bu cephesini hemen fark etmemesi
miimkiindiir. Zira Resat Nuri en derin ve hassas yaralari deserken bile, okuyucusunun anlik
tepkisini uyusturan bir atmosfer olusturur. Insani bilen, taniyan ve zaaflarindan dolay: insana
aclyan yazar, okuyucusundan bu insani kabul etmesini ister.” Hakikaten, yazarin insana
bakisini ve karakter yaratmadaki piif noktasini ya da ana kriterini aciklayan net bir tespittir.

Resat Nuri'nin romanlarinda esas konu kisiseldir. Kisilerin maceralarimi anlatirken
geride yer alan sosyal fon bize, yazarin gektigi fotograflar olarak yansir. Biz o kisiler vasitasiyla
olayin gectigi sosyal ortami taniriz. O sosyal ortamda da yazar, Inci Enginiin’tin yaptig1 tespiti
uygulamustir. Kurguladigi, o genelde hepimizin sevdigi, istedigi sevgi dolu diinyanin iginden
cekilmis bu resimler yorumsuz gibi goriinse de gercekte yazarin bizi sevgiye, dayamismaya
tesvik ettigi resimlerdir. Bu diinyanin icinde gesitli irk ve dinden oldugu kadar, cesitli
mesleklerden ve kiiltiir derecelerinden insanlar bulunmaktadir. Biz, asagidaki kitaplarini irklar
ve dinler agisindan okuduk ve bu kitaplarda gorduigtimiiz ilgili boliimlere isaret ettik.

3. Insancil Yaklagim Agisindan Inceledigimiz Romanlari ve Bu Romanlarindan Ilgili
Boliimler

3.1.Eski Hastalik

Romanda ayrilmak tizere olan bir ciftin son anda baslarina gelen bir olayla, gegici bir
stire icin bir araya gelmeleri anlatiliyor. Yusuf, Ziileyha'nin babasinin cepheden arkadasidir.
Onlarin bulunduklar1 kasabada, belediye reisligi yapar. Avrupa gormustiir. Ziileyha ile
evlenirler. Anacak bir siire sonra bazi sorunlar gikar ve Ziileyha Istanbul’a gittiginde baska bir
erkekle arabayla geziye cikar ve kaza yaparlar. Olay gazetelere yansir. Hentiz Yusuf'la
ayrilmadiklarindan Yusuf onu alir ve eski bir tekneyle denizden Adana’ya gotiiriir..

“Giindiizleri kolejde mesguldii. Aksamiistleri mektep arkadaslariyla beraber havasina
gore bahce ve salon toplantilarinda, yahut mahalledeki yetiskin Rum ve Ermeni kizlariyla
beraber denizde yahut deniz kiyisinda gegirirdi.” (Giintekin,1958:26)

“Mis Lorley’in okudugu Amerikan romanlarinin telkinlerinden, Bogaz’dan Istanbul’a
iner gibi, ellerinde bir canta ile Avrupa yahut Asya seyahatine c¢ikan Amerikali kiz
muallimlerin, ti¢ bes sene kolejde okuduktan sonra muhakkak bir yolunu bulup Amerika’ya
asan Ermeni kizlarimin hayatindan meydana gelmis idealleri vardi, ‘herkes kendi hayatim
yasamalidir.’, ‘hicbir sevgimiz bizi mukadderatimizin yolundan alakoyacak bir ayak bag:
olmamalidir.” Seklinde roman ciimlelerini daima tekrar eder ve annelerinin dizleri dibinde
yasayan, onlarmn verdigi kocaya benligini esir eden Tirk kizlarmi istihfaf ederdi.”
(Guintekin,1958:26) Bu fikir roman kahramani Ziileyha'nun fikridir.
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Ziileyha babasiyla beraber nasil gezip egleneceginden bahsederken soyle diistiniir:

“Aksamiistleri- Rum kizlarinin birkag¢ ay once ecnebi zabitleriyle yaptiklar: gibi- iki
koluyla onun omzuna asilarak deniz kenarinda gezinecek, gazinolarda oturacakti. Sonra baba-
kiz otomobile binerek Beyoglu magazalarinda alis-verise gideceklerdi. Babasi kamgisinin
ucuyla ¢izmelerine vurarak magazanin icinde dolasirken, kendisi sdyle dirsegini tezgaha
dayayarak Rum, Ermeni saticilart mum gibi karsisina dikecekti.” (Giintekin, 1958:28)

“Bazen viran ve renksiz bir kasabanin asker eliyle meydana getirilmis bir parkinda
babasinin birkag zabit arkadasiyla cay icerken kendini bir macera filminde miistemlekedeki
babasini ziyarete gelmis bir Ingiliz Misi seklinde tahayyiil ediyor ve bu hayal bir an icin ona
etrafinda her seyi giizel ve siir dolu gosteriyordu.” (Giintekin, 1958: 33)

Sakizli muhacir tayfanin hayatini anlatirken agabeyi hakkinda da bilgi verir:

“Sag kalan agabeyi bagcilik yapiyordu. Bu agabeyin bir kolu sakat, daha dogrusu,
bileginden kesikti. Bir giin alis-veris meselesinden dolay: ii¢ yerli Rum, kardesini dévmege
baslamislardi. Kolu saglam olan agas: onlarin tigiiyle de ugrasabilecek bir delikanli idi. Fakat
otekiler bu sakat adamy, altlarina almislar, Halil de yerde toz toprak i¢cinde tepelenen, tekme ile
disi kirilan kardesine yardim etmek mecburiyetinde kalmusti. Iste bu sirada bir kaza cikmus,
Halil eline gecirdigi bir kunduraci bigag1 ile Rumlardan birini karnindan yaralamisti. Ele ge¢gmis
olsaydi cezasi biiyiiktii. Fakat o giinlerde kirlarda ¢alilar arasinda saklanmis, sonra bir kagakei
sandaliyla Ayvalik’a kapag1 atmaga muvaffak olmustu. Anasi ihtiyardi, onu bir daha gormek
yoktu, fakat kardesini belki bir giin gortirdii.” (Glintekin, 1958:129-130)

Yusuf, Ziileyha'ya Golytizii hakkinda bilgi verirken:

“Aksamlar1 bizim Golyiizii'nii deniz basinca Ulfet abla mayosunu giyip plaj sefas
yapar.”diyerek aslinda bir sis tabakasi olan bu golii gercekten suymus gibi ama alayli olarak
anlatir. Daha sonra yazar bize Ulfet abla hakkinda bilgi verir:

“Ulfet abla ciftlikte alil bir leylek gibi cercople ve otekinin berikinin yardimiyla
yasayan, uzun, zayif yart meczup bir ihtiyar Habes’ti.”

Teknenin doktoru Emin Bey, rahatsizlanip 6liince onu karaya cikarirlar ve orada

bulduklar1 ihtiyar, kimsesiz ve yart meczup bir Giritliyi yanlarina alirlar. Gelecek
kaygist ve higbir yere bir bagliligi olmayan, konuskan, eglenceli bir tiptir. Teknenin nesesi olur.
Yazar onu kendi agziyla konusturur. Hatta bir ara Rumca mevlit okudugundan ve tekne
halkinin bundan nasil memnun oldugundan bahseder. (Giintekin, 1958: 195-200)

Goruldugii gibi bu bolimlerde yer alan gayrimislimler kiiltiirlerinin ve ekonomik
durumlarinin gergek hayattaki yansimalarina uygun olarak ¢izilmislerdir. Elbette ki o donemde
ir Misliiman- Tiirk kizi ecnebi bir kiz gibi erkeklerle rahatca gezememektedir. Devrin bir
ozelligi olarak hepimiz bilmekteyiz ki ticaret daha ¢ok gayrimiislimlerin isidir; 6zellikle de
giyim-kusamla ilgili olan kismi. Bir diger nokta Habes ve Giritli sevimli insanlar olarak
resmedilmistir.

3.2.Gokyiizii:

Yurt disina tip okumak icin ¢ikmis ama karistig1 siyasi olaylardan otiiriti bu 6grenimini
yarida birakmis bir gazeteci, yanina buiyiik halalarinin torunu olan kimsesiz bir kizi alir.
Spiritizmaya merakli arkadaglar1 ve bu lise mezunu kizla beraber bazi maceralara atilir. Bu
maceralar sirasinda kiz hastalanir ve uzun bir siire hastalikla ugrasilir.

“Bu mahallelerde gece simdiden baglamisti. Bir ihtiyar dudu kapisinin 6nitinde kokuta
kokuta palamut kizartiyor; bir cocuk elinde ikide bir yerdeki cirkef sularina distirtip aldig1 bir
ekmekle firindan dontiyor...” Mahallenin bizde uyandirdig: his pek de hos bir his degildir.

Bursa’daki ruhlu bir evden s6z ediliyor. Spiritizmacilar bu eve gidip ruh cagiriyorlar,
onlarla konusuyorlar. Bu ruhlar adlarindan anlasildig: tizere Rum milletindendirler. Aralarinda
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gecen diyalogda adlarmin Gafi ve Gorko oldugunu soylerler. (Giintekin:1964, .52) Daha sonra
Miikerrem ve arkadasi, Sevim’le beraber Bursa’ya giderler ve ruh cagirma seansma katilirlar.
(Gtintekin,1964: 79-80)

Bu seans esnasinda bayilan Sevim icin bir doktor bulunup otele getirilir:

“Bagka bir zamanimda olsayd: beyazli sisman madamin kim oldugunu anlayimnca
mutlaka giilmekten katilirdim. Madam tip fakiiltesi hocalarindan meshur bir doktorumuzdu.
Krem rengi bol sadakor elbisesi, acik yakal1 gomlegi, beyaz iskarpinleri, beyaz panamasi, beyaz
ipek semsiyesi ile uzaktan bana ellilik bir Ermeni madami gibi gortinmistii.” Bu doktor bol
ceneli, kaba bir tip olarak ¢izilmistir.

Sevim'in rahatsizlig1 icin bekciye acil olarak doktor arattirilinca bekgi karakolda bir
asig1 tarafindan bicaklanmis bir Rum kadimyla ilgilenen bir doktor bulur. Sevim'in
rahatsizliginin biraz diizelmesi serefine evde rakili bir sofra kurarlar ve biraz eglenirler. Tam bu
sirada eve gelen akrabalar onlar1 bu halde goriirler. Yazar bu ani sdyle tarif eder: “Rasit cocuk
ceketini, gomlegini cikararak dekolte bir fanila ile kalmis, Doktor Hasan daralmis, burusmus sof
ceketi, uzamis sakaliyla isportaci Yahudilere donmiis.”

Bu eserde de gayrimiislimler hakkinda genel yaygm kanaatler disinda ozel bir
olumsuzluga vurgu yapilmamustir.

3.3Harabelerin Cicegi:

Belediye hekimi Bursa’da karda gezerken insanlara, bu yaptig1 isi nasil agiklayacagim
planlar. Cuinkii yashdir, hava soguktur; bu havada gezmek pek akla uygun bir is degildir. Ava
¢ikmis gibi yapabilecegini ve ormanda bir kuliibede oturan Arap fakir bekgiden bir iki avlanmis
hayvan temin ederek sehre donebilecegini dusiintir. (Glintekin,1960:19) Burada belki su
belirtilebilir. Genellikle, romanlardaki figtirasyon kabilinden yer alan gayrimtslimler ya da
Tiirk olmayan kisiler fakirdir. Eski Hastaliktaki Giritli gibi, Gokytiztindeki Ermeni dudu gibi.

Go6z doktoru olan Siileyman, deniz kenarindaki bir balik¢t kuliibesinde oturan ailenin
kizi Maryanti ile ilgilenir. Bu kiz onun ilk hastasidir. Bu kizin Tiirkgesi de kendi gibi tatlidir.
Sar1 sacly, iri kara gozli bir kizdir. Okumus-yazmis degildir, adetlerine bagli, ahlakl bir kizdur.
Doktorun, onu ara sira gezdirme teklifine kars1 babasindan izin almak gerektigini belirtir.

Doktor, Maryanti'nin kor olan gozlerinin acilabilecegi fikrindedir. Bu konuda babasiyla
da konusur ve tedavi masraflarini karsilayarak gozlerinin agilmasini saglar. Fakat sonra gozleri
acilinca nese bulan Maryanti'ye kendini gostermez.

Bu romanda baba-kiz iyimser, giiler ytizlii, imanhdirlar. Eskiden zenginken fakir
diismiis bir ailedirler. Baba, ufak tefek, hasta yiizlii bir adam olarak gizilmistir. Thtiyardir ve ad
verilmemis ondan hep “ihtiyar balik¢1” olarak soz edilmistir.

Romanin sonunda Siileyman, teyzesinin Cengelkoydeki evini kime sattigini arastirir.
Evde bir Musevi ailesi oturmaktadir:

“...Evi satin almak istedigimi styledim. Adamcagizin boyle bir fikri yoktu. Fakat
degerinden ziyadece para verince, is degisti. Inadima hayret ederek razi oldu.” (Giintekin, 1960:
97) Yahudiler hakkindaki yaygin kanaatten faydalanmistir yazar.

3.4.Boyunduruk:

Liiks meraklar1 olan ve eviyle ilgilenmeyen esi yiiziinden mutsuz olan bir profesoriin
oykustidiir. Esi sosyetik ir yasam isterken ve buna gore yasarken, profesér daha alaturka bir
yasant: arzu etmektedir.

Profesor Celil Hifz1 karisindan ayrilmaya karar verdigi zaman Samatya’da bir Ermeni
kadmin evinde oturan arkadasmin teklifini kabul edip onun evine tasimir. Ev, alaturkadir,
istedigi gibi rahat rahat entari ve takunya ile dolasabilecektir. Ev sahibi igin sunlar: diisiintir:
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“Nazik dudu, gayet tatl dilli, giiler ytizlii bir kadindi. Hatta Celil Hifzi, merhum Felek
baci ile onun arasinda gizli bir benzeyis buluyor, birisi bir Miisliman zenci, 6teki Muslu bir
Hiristiyan Ermeni olan bu iki kadin arasindaki bu yakinliga hayret ediyordu.” (Giintekin, 1960:
165) Yazar dinden ¢ok insanlik kavraminin 6nemli oldugunu vurgulamak ister gibidir.

“Geceleri Nazik duduya komsu evlerden misafirler gelirdi. Kiranta Ermeni balikcilar
Nazik dudunun gengclik arkadaslari, samur kasly, ter biyikli, kirmizi yanakli topag gibi Ermeni
kizlar...” (Guintekin, 1960:165-166)

Celil Hifzi, ogluyla karsilastig1 ani, onu nasil basindan def ettigini diistintirken Nazik
dudunun asciligimnin derecesinden de bahsetmis olur:

“Ben ne yaptim size, diye sizlanirken Nazik dudunun buharli dolmalar1 bogazindan
gecsin!” O, bunlar: diistinerek eve gelirken onu karsilayan dudu yine giiler ytizlidir. Karsidan
goriir gormez onu lafa tutar ve kayni Bedros ile raki sofrasina davet eder. Bedros da oglunu
kaybetmis bir baba oldugu igin bu fikir Celil Hifzi'nin hosuna gider ve masaya oturur.

Biittin gayrimiislimler cana yakin ¢izilmistir.
3.5Aksam Giinesi:

Kasabaya yeni gelen doktor, ihtiyar bir jandarma olan Ismail Cavus’la konusurken bir
adam icin “Bu adam galiba dini biitiin bir adam Cavus?” diye sordugunda, yazar cavusa soyle
cevap verdirtir:

“-Dininden sana, bana ne ki Doktor Bey? O, Allah ila kendi arasinda bir is...Benim at1
da dereye sokup abdest aldirayim, beline kétegi vurup secdeye yatirayim, yemini, suyunu
kesip mitkemmel orug tutturayim...Insan olmadiktan sonra ibadet neye yarar ki? Bes alt1 ay
evvel burada ilya Efendi diye bir doktor vard...Topragt bol olsun, gavur muydu, Cifit miydi
ben de bilmem amma nice Miisliimanlardan daha iyi idi. Bas1 darda kalana medet ederdi. Hasa
stimme hasa ben Cenab-1 Hakk'in yerinde olsam bu ilya Efendi'nin kabrine her gece nur
indirirdim. (Giintekin, 1957: 7)

Ayni Cavus konusmaya devam eder:

“Glinah, aklmin ermedigi ise girismek, ibadullahi zarara sokmaktir. Bey... sen isini
bilmeden doktorluk edersen gitinah olur....Ahmet'in, Mehmet'in, Yorgi'nin, Miso'nun
koyununu, kuzusunu calarlarken, ben Jandarma [smail, yerimde rahat oturursam giinah olur.
Koyun cobanlig1 etmesini bilmeyen adam mutasarriflik, kadilik etmege kalkarsa gitinah olur.”
Gorildugi gibi jandarma, gtinahi tanimlarken milletler arasinda ayrim yapmamaktadir. Ttirk'ti
nasil koruyorsa diger milletleri de aym sekilde korumaktadir. Din ve insanlik konusunda net,
acik fikirlere sahiptir. Yazar yine insanlar i¢in en temel degerin insan olmak olduguna vurgu
yapmakta, ahlakin biitiin dinlerce ortak olan yoniinii Cavus agzindan anlatmaktadir.

Doktor, bu yeni geldigi kasabay1 Izmir’e benzettigini sdyledikten sonra sunlari ekler:

“...Burada ihtirasin hicbir nevine tesadiif edilmez. Daglarda ciftcilik, cobanlik eden
Miisliimanlarla, sahilde balikcilik eden Rumlar'im gayet iyi gegindiklerini goriiyorum.”
(Gtintekin, 1957: 12)

Nazmi bey Paris’teyken bir ara kendini bu sasaali hayata kaptiracagini diisiiniir; bu
ihtimalden korkar. Onu bundan kurtaran sey bir gercegi fark etmesidir:

“...Sensir’de diinyanin her tarafindan gonderilmis geng¢ zabitler vardi. Bunlar biiyiik
ihtimamlarla secilmis g¢ok zeki ve atesli ¢ocuklardi. Hele Balkanlilar, Sirp, Karadag, Yunan
gencleri sade asker gibi degil, biraz da politikaci, propagandac: gibi calistyorlardi. Daha ilk
giinlerde Balkanlilarin bir noktada ¢ok iyi anlastiklarini gordiim: Tiirk diismanligt.”

Nazmi, burada Pavlof adinda bir Bulgar arkadasiyla karsilasir. Bu kisi Abdiilhamit’in
destegiyle Galatasaray’da bedava okumustur. Nazmi'yle alayli bir sekilde konusur ve bu
durum Nazmi'nin elbette ki hi¢ hosuna gitmez. Hatta onu tokatlama arzusu duyar.
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Daha sonra Bulgarlarin bir yemeginde Tiirkler hakkinda alayli alayli konusmalar olur.
Pavlof soyle der:

“Makedonya’da, Trakya'da tmit ettiginiz gibi, silah arkadashig yapmayacagiz
arkadaslar.” diyordu. “Osmanli’y1 kovmak igin bir tenezziih kéfi gelecek, muharebe onlarin
dugiinlerinden kisa olacak.”

Bu sozlere karst Nazmi soguk kanliligini koruyarak cevap vermez, disari ¢ikar. Ve sahip
oldugu hirsi, azmi, kararlilig1 Pavlof'a bor¢lu oldugunu diistiniir. Bu diistince hakikaten yiiksek
bir diistincedir. Egitimsiz ve iradesiz insamin diismanligini bireysellestirip kinini Pavlof’a
yoneltmesi kagiilmazdir. Oysa Nazmi, sahip oldugu hirs1 kamgciladig: igin Pavlof'a neredeyse
goniil borcu duymaktadir.

Nazmi, Kudiis'te gorev aldig1 zaman Liibnanh bir Katolik ailenin yaninda pansiyoner
olur.

“Ihtiyar bir kari-kocadan ibaret Liibnanl bir Katolik ailesinin evinde pansiyonerdim.
Kadincagiz gayet giizel yemek pisirirdi; sofu ve galiskandi. Biitiin giin evin alt katindaki mutfak
ile kose basindaki kiiciik kilise arasinda miitemadiyen mekik dokumakla gegirirdi. Kocas1 bos
zamanlarin civardaki ¢cocuklara kilise ilahileri 8gretmekle geciren bir emlak tellalrydi. Yortular
ve cenaze merasimlerinde okunacak ilahiler, benim evin tashiginda prova edilirdi. Karsimizdaki
biiytik bir manastir vardi ki, pencereleri bastan basa kapalrydi.”

“Uslanmaga azmetmis bir insan icin bu harap ve sessiz manastir ile asagida okunan
agir cenaze ilahilerinden daha miikemmel bir muhit daha siiktin verici bir ititkaf kosesi
olamazd1.”

Goruldugi gibi, romanin bagkisisine huzur veren mazbut bir aile resmi ¢izilmistir.

Nazmi’'nin enistesi Kostence’de bir Rumen kadinina asik olmus, o kadar tutkulu bir agk
imis ki, geceleri evlerinin bahgesinde bile bulusmaya baslamislar. Amcasinin kizi1 Naciye buna
dayanamamuis ve kocasini vurmustur.

Nazmi Londra’ya giderken trenin Karaaga¢ istasyonunda kalmasi sebebiyle geceyi
gecirmek i¢in bir yer arar kendine ve:

“Carst basindaki bir ihtiyar Yahudi kadmin pansiyonuna razi olmazsam geceyi
istasyonun kanepeleri {izerinde gecirmekten baska care kalmiyordu.” diye karar verir. Bu
pansiyon ona gore, pek yer ve yiyecek ayirt etmemesine ragmen madamin bezir yag:r kokan
yiiklii ve kerevetli basik odas1 bu sinirli gecesinde ¢ok sikicidir. Bu sebeple uyumaya gitmeden
once epeyce oyalanir.

Burada cizilen pansiyon resminin olumsuzlugu bizi aldatmamalidir, geneli temsil
etmez. Ayrica elbette ki her irkta her nevi olacaktir.

Nazmi kuzeni Sitikran’la evlendikten sonra ciftlige yerlesir. Burada bir tesadiifle iki
kiiciik cocukla karsilagirlar. Thtiyar Kahya Halim Aga onlara bu cocuklarin hikayesini anlatir.
Bu c¢ocuklar kimsesizdir. Vaktiyle balikci olan babalari bir Rum kizini sevmistir. Bundan iki
¢ocugu olmustur. O baliga giderken kadinsa baska bir gence, parali bir Rum gencine uyup Sira
adasmna kagmustir. Balik¢i bir siire sonra bunlarin izini bulmus ve Rum genci dldurmiistiir.
Simdi hapistir. (Giintekin, 1957, 99)

Burada da Rumlar igin olumsuz bir s6z sdylenmese de cizilen karakterin olumsuzlugu
aciktir. Hikayeyi anlatan Halim Aga kiskang kocanin tavrini su sekilde yorumlar::

“Oglan namuslu idi. Iyi yapti velakin bu cocuklari diisiinmedi...” Bu yorum yine bir
Turk tarafindan yaptirilarak durum adeta yumusatilmaya galisilmustir.

Nazmi bir is igin gittigi Bayindir'dan bir kayikla doner. Kayikta bulunanlardan
bahsederken bir iki de Rum balikgt oldugunu sdyler. Resat Nuri Giintekin'in eserlerinde
Rumlar igin neredeyse tek meslektir balikcilik. Nitekim Nazmi ve Miiftii Efendi gezerlerken bir
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yerden keman sesi geldigini isitirler ve sese dogru ilerler. Amcasinin torunu Jiilide keman
calmakta ve ortada kizlar dans etmektedir. Bu kizlardan birka¢i da Rum balik¢1 kizlaridir.
(Guntekin:1957, 122) Yazar birka¢ sayfa sonra Jiilide’nin yine Rum balik¢1 kizlariyla olan
arkadaslhigindan bahseder. (Giintekin, 1957:134)

Jiillide ve Nazmi arasindaki iligki iyice diizelmistir. Nazmi, kizin tuvaletleriyle yakindan
ilgilenir. Kasabanin tek terzisi Madam Efterpi diye bir Rum'u bu is ic¢in vazifelendirir.
(Guntekin, 1957:: 198) Aymi sayfada Mosyd Mariyus Bon adinda bir adamdan ve ailesinden s6z
edilir. Jilide bu ailenin kizi Janet'le akran ve arkadastir. Buyiik kiz Silvi sorunlu bir evlilik
yasamistir ve Nazmi de onunla konusarak onu rahatlatma ¢abasindadir.

Romanda Mosyd Greguvar adinda bir Fransiz ve ailesinde de evlerinde verilen biiyiik
bir eglence sebebiyle s6z edilir. Ayrica Nazmi bir ara eski sevgilisi olan Fransiz Jermen’e rastlar.

Resat Nuri'nin eserlerine gecen bu eglence sahnelerinin ¢ogunlukla gayrimiislimlerin
mekanlarinda gegmesi yazarin o6zellikle yaptigi bir se¢cim olmadigi kanaatindeyiz.
Edebiyatimizda Batil1 tarzda eglence bildigimiz gibi Tanzimat doneminde girmis ve uzun yillar
sosyolojik sebeplerle bu sekilde devam etmistir.

3.6.Acimak:

Bu romanda da yazarin pansiyon sahipleriyle ilgili milliyet fikri degismez. Miirsit
Efendi “bir arkadasinin delaletiyle ihtiyar, kimsesiz bir Ermeni kadininin evinde bir oda tutar.”
Daha sonralar1 bu viran evdeki kasvetli odasinda ne kadar ¢ok sikildigindan bahsedecektir.
(s£.48,62) Bu sebeple miuidiirlerden birinin delaletiyle baska bir Ermeni evine yerlesir.

“Burasi daha iglek bir caddede, daha temiz ve kalabalik bir evdi. Ev sahibinin iki kiz1
vard1. Bazen onlara komsulardan da tig-bes kadin iltihak ediyor, evde adeta ctimbiis oluyordu.

Odamda otururken onlarin giiliistip itismelerini dinlemek zevkime gidiyordu.” (Giintekin,
1957: 62)

Miirsit Efendi'nin miudiirii Nasuh Bey bu odayr zaman zaman kendisi de
kullanmaktadir. Bunu Miirsit haber alinca fena sinirlenir, dogru evine kosar ve evinde
yakaladig1 Nasuh'u iyice pataklayip kap1 disar1 eder. Bu eglenceli Ermeni evi de bu sekilde
onun canini stkmustir. Ev, bu is i¢in yataklik yapmustir.

3.7.Yesil Gece

Sahin Efendi, agabeyinin hafiz olma yoluna canindan olmas: tizerine kiictik Bedri'yi
korumak icin doktordan ¢ocugun zayif olduguna dair bir rapor almak niyetindedir. Bu amagla
o ve Bedri'nin annesi doktor doktor dolasirlar ama diledikleri gibi bir rapor elde edemezler.
Basvurduklar1 Yahudi ve Hiristiyan doktorlar ise agik agik: “Bize boyle seyler sormayniz;
dininize ait seylere karismayiz.” diye cevap verirler.

Burada yazarin bu konudaki hassasiyeti dikkat ¢ekicidir. O devir insanini ve sartlarini
diisiniince bu cevap elbette ki en makul cevaptir. Her ne kadar yazarin eserlerinde din
konusunda bir rahathik goriilse de icinde bulunulan duruma bakildiginda bu cevabin hakli ve
yerinde oldugu fikrindeyiz.

Sariova’da halkin pek hiirmet ettigi bir yatir bulunmaktadir. Bu yatir kasitli olarak
yakilmistir. Komiser bunun failini ararken elinde bir delil gecer. Yatir sanildig1 gibi igkici
Fransizca hocasi tarafindan degil, adi bir hirsizlik sugu sebebiyle yakilmistir. Isin icinde
kuyumcu Mardikyan ile antikaci Albert'in parmag: vardir. Bir hirsizin torbasinda samdan
bulunur. Hirsiz bunlar1 kuyumcu Mardikyan'in diikkdnindan agirmistir. Kuyumcu ise bunlar:
antikact Albert Efendi'den almistir. Oysa bu samdanlar kundaklanan yatira aittir. Olay
tamamen aydinlandiginda goriirtiz ki bu antikaci, Tiirkiye’deki cami, tiirbe vs.de bulunan
kiymetli eserleri yurt disina satan bir grupla anlasmali olarak calismaktadir. Bunun icin de
turbedarin oglu ile anlasmaya varip tiirbeyi soymustur. Burada da salt gayrimuslimleri
suglayamiyoruz, zira tirbedarin oglu da sugludur.
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Savas yillaridir. Kasabanin Hiristiyan mahallesi tarafinda bir kargasa ¢iktigini bildirir
bize yazar. Rumlar, Miisliiman bir siitcii ile oglunu o6ldiirmiisler, araya girmek isteyen bir
bekgiyi de sopayla yaralamislardir. Yarali adam halki kap1 kap1 dolasip Rumlara kars: uyarmus
ve halkin birkismi olay yerine gelip kargasamin artmasina sebep olmustur. Camiinin
karsisindaki ihtiyar Rum eczacinin ditkkadninin cami indirilir, kepenklerine tas atilir. Bu Rum
aslinda Tiirk dostudur, ya da en azindan 6yle bilinmektedir. Genellikle Hiristiyanlarin
oturdugu Yenimahalle’de oturmaz, eczanenin {istiindeki evde oturur. Kalabalik gittikce
alevlenir ancak Sahin Efendinin akilcr tavriyla bir siire sonra herkes dagilir ve Sahin Efendi
kalabalik adina eczact Rum’dan 6ziir dileyerek, zarar1 karsilayacagin sdyler.

Biuttin bu taskinliklarin savas yillarinda oldugu unutulmadan degerlendirilmesi
gerektigini diistintiyoruz. Kald1 ki buna ragmen romanda ezici, isgalci, iskenceci bir Rum halk:
da gortlmiyor.

Yukarida kisaca bahsettigimiz olaydan sonra basarisi ve uzlasmaci tavrindan otiirii
Sahin Efendi, Rumlar tarafindan karakola cagrilir. Onu karakolda Istrati Efendi karsilar.
Halinden memnun bir sekilde giiltimseyerek onu takdim eder. Yunan kumandanhiginin
Miisliman tebaa hakkindaki diistincelerinden bahseder. Buna gore herkes kendi isiyle
ugrasmaya devam edecek, ibadetini, ticaretini rahat rahat yapabilecektir. Halk tizerinde niifuzu
olan aydinlar bunu boylece halka anlatmalidir. Iste Sahin Efendi de bu aydinlardan biridir.
Sahin Efendi de bunu kendi lehine kullanabilecegini diistiniip kabul eder ki, gercekten de halka
bu sayede epey yardimi olur.

Romanin dikkat ¢eken onemli bir yanmmi Taner Timur (Timur:2002,.79) Kemalist
Reformizmin Yol Agzi basligiyla ele aldig1 boliimde Ali Sahin’i incelerken, su alintiyla belirler:
“ .. Miuslumanligin ilk safligina” donme geregi tizerinde durur. Fakat tarihi inceledik¢e bunun
da yanlisligini anlar ve dinin her zaman “zulme ve fesada alet oldugunu’ kavrar. ‘maddiyun’
felsefesiyle ilgili yayinlarin oportiinist yazarini tantyinca yeni bir diis kirtkligina ugrar ve anlar
ki ‘zavalll memleket asirlardan beri yesil bir gece i¢inde yasamaktadir” Yalmz idare
degistirmekle bir memleket kurtarilamaz.” Romanin biitiiniine sindirilmis olan fikir iste bu
alintida da agikca goriilmektedir. Dinin yanlis yorumlanmasi ve ortaya ¢itkan yobaz Miisliiman
tipi Ali Sahin’in agzindan ve aklindan elestirilmektedir. Glintimtizde bile hemen herkesge kabul
goren bu fikir Resat Nuri'nin objektif tavrinin bir delilidir. Islamcilik ve irkciligin elestirisi olan
bu eser, yazarin diger eserlerinde gérmedigimiz kadar net bir teze sahiptir. Diger eserlerindeki
insana yaklasimi, gayrimiislimlere yaklasimi, onlar1 otekilestirmemesi diisiintiliince yazarin
insancil bir yazar oldugu “asil olan insandir” siarini benimsedigi aciktir.

3.8.Calikusu:

Feride'nin siif arkadaslarindan biri, Mari Pirlantaciyan, Kamran'in Feride'ye getirdigi
sekerlemeleri ¢cok begenir. Bu kiz hem caliskan hem de obur olmasiyla taninir.

Feride ve teyzesi yerli zenginlerden birinin evine davetlidir. Feride, onlarin
sohbetlerinden sikilir. Bir ara Mijjgan’t kolundan gekerek ona soyle der:

“Ne anliyorsun bu Ermeni gelini edali hanimlardan?” (Giintekin, 1993: 66)
Calikusu konusmalarin sikiciligini belirtmek igin bu benzetmeyi uygun gormiistiir.

Feride'nn evlilik hazirliklar1 vardir. Gelinligini diken terziden “matmazel” diye
bahsedilir. Konusmasindan anlasildigina gore bu matmazel, Rum’dur. (Giintekin, 1993: 99)

Feride, 6gretmen olarak atandifi kasabada bir otele yerlesmistir. Bu otelin odacist
Hacikalfa adinda yasli bir adamdir. Ermenidir. lyi ytirekli, giiler yiizli bir insandir. Feride'yle
yakindan ilgilenir. Karis1 Nevrik Hanim ve ¢ocuklar1 Mirat ve Hayganus ile miitevaz: bir hayat
yasamaktadir. Feride ile dost olurlar. Onun en biiytik yardimcisi ve destekgisidir. Nitekim o
Zeyniler koytine tayin oldugunda da ailecek gozyaslari iginde onu ugurlarlar ve ihtiyag
duydugunda yine yardimina kosarlar.
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Feride, C... kasabasina tayin oldugunda oradaki diigiinlere gider. Bu diigiinlerde calg:
calan kisi, kii¢tik bir kumas parcasina az bir paraya memnun olan, ihtiyar bir Ermeni kadmidir.

Buttin bunlarin yaninda, Feride’nin bir Fransiz okulunda okudugunu sérlerin ilgi ve
sefkatiyle biiytiduigiinii ve bu terbiyeyle Anadolu’da gorev alan bagarili bir 6gretmen oldugunu
da sdylemek gerekir.

3.9Ates Gecesi:

Agabeyi, veliaht Resat Efendi'nin saraylilarindan bir kizla evlendigi igin siirgiin edilen
Kemal, daha okul yillarinda bir ¢ocuktur. Milas'ta Rumlarla i¢ ice bir hayat siirmeye baslar.
Rum mahallesinde bir Ermeni kadinin evinde kalir. Etrafinda bircok Rum kizlar1 vardir. Onlarla
hos giinler gegirir. Biitiin mahalle kendisinden memnundur.

Bir atas gecesinde yani Hidirellez'de, kilisede bir Rum kiz1 goriir ve onunla aralarinda
gizli bir yakinlasma olur. Ancak ¢ok ge¢meden kizin Giritli bir Miisliiman kizi oldugunu
dgrenir. Bu kizin evinde, ailesinde herkes Rumcay ¢ok giizel konusur. Hatta agabeyinin giizel
Tuirkcesine ragmen Afife adindaki bu kiz ve ablas1t Rumcay1 Tiirkceden daha iyi konusurlar.
Afife’ye de aile icinde Rumcay1 cagristirir bigcimde “Fofo” denir. Romanin bas kisisi Kemal
Murat, bu kizin oturdugu konaga sikca gidip gelmeye baslar. Kizin agabeyi Doktor Selim Bey’le
iliskileri iyidir. Aile onu kendi ¢ocuklar1 gibi sevmektedir. Bu stiregte Kemal Murat, evli ve
cocuklu bir kadin olmasina ragmen Afife’ye iyice asik olur. Uzun cilelerden sonra ona askin
ilan eder ama karsilik bulamaz.

Siirgiin bitip Istanbul’a déndiigiinde iyi mevkilerde isler bulur. Seneler sonra Afife
cikar gelir. Koskte bir stire kalir. Afife nihayet, Kemal'e olan gizli askini itiraf eder..
Bombardimanin oldugu bir ates gecesinde gat1 katinda beraber olurlar. Ancak Kemal'de eski
muhabbet ve yakinlik kalmamustir. Yine elden geldigince onu hos tutmaya calisip Milas’a
gonderir.

Bu roman, Herkil Millas'in da dedigi gibi gercekten bir Rumlar romanidir. (Millas,
2000:176) Tiirk, Miisliiman, Ermeni, Yahudi hep birlikte dostga bir hayat siirmektedir. Bu
topraklarda bircok kisi, kiliseye girmenin caiz olmadigim diisiiniiyor olmasma ragmen,
romandaki kisiler bu konuda gayet rahattir.

Bu romanda ayrica dikkat edilmesi gereken bazi noktalar da vardir:

Kaymakamin altin ve baliga olan zaafindan s6z ederken, Mesrutiyet’in ilk giinlerinde
rusvetcilikle suclandigini ve bir tefeci Yahudi ile adinin anildigini ve halkin onlar1 rezil
ettiginden bahseder. (Giintekin, 1958: 18) Tefecilik meslegi, genellikle kuyumculuk antikacilik
gibi islerle ugrasan gayrimiislimler tarafindan yapilmaktadir.

Kaymakam geceleyin Kemal'i kalacagi pansiyona gotiiriirken yolda bir yandan da
Milas’in mahallerini tanitir:

“-Yahudi mahallesi... Halki fazla kibritcidir amma, yine 6tede beride biraz 1sik var.
Bunlarin arasinda hayli altin babasi vardir. Kiligina kiyafetine bir sardalya kuyrugu ile
gecinmesine bakarsan eline on para ver, fakat...” Bu tasviri yapan kaymakamin para ve hirs
zaafindan s6z etmistik.

Nihayet Kemal'in kalacagi Rum mahallesine gelinir. Bir Ermeni matmazelin evinde
kalacaktir. Matmazel elliyi ge¢mis bir kizdir. Nisanlis1 6lmiis ve o da bir daha sevmemistir.
Kemal, mahalleyi ilk gordiigiinde soyle tasvir eder:

“Rum mahallesindeydik. Karsida bir kilise, daha dogrusu bir manastir cephesi goze
carpiyordu. Meydanin etrafini saran insanlar oturuyor, ¢ocuklar oynuyor, kol kola kizlar piyasa
ediyordu.”
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Bu mahalle, roman boyunca hep boyle sen sakrak, neseli resmedilmistir. Kag-gog
devrinde olan Miisliiman mahallelerinin aksine bu mahalle her vakit her cinsten her irktan
insanla civil civildar:

“ Cocuklar, kilise duvarindan bagrisa bagrisa meydana dokiiliirken evlerdeki hayat
yavas yavas sokaga intikal ederdi.”

“Pazar kurulur gibi kapilarin 6niine kerevetler, iskemleler, ¢ikriklar, testiler, zerzevat
tepsileri cikar, hasirlar serilirdi. Giindiiz tezgah dokuyan salvarli ihtiyarlar simdi cikrik
cevirirler, gen¢ kadinlar bir araya gelerek zerzevat ayiklar, yahut dolma sararlardi. Kundaktaki
cocuklarindan hafif hastalarina ve yatalak ihtiyarlarina kadar Kilise Mahallesi'nin biitiin niifusu
bu saatte sokaktayd1.”

“Misafirlikler ve ikramlar orada yapilir, ufak tefek para ve miras davalar1 orada fesh
edilir, diigtin ve drahoma pazarliklar1 orada neticelendirilir, suclu ¢ocuklar orada doviliirdi.
Guruba dogru aksam gezintisine ¢ikan kilise baspapazi hemen her kapida durup konusur,
bazilarinda iceriden merasimle cikarilan bir koltuga oturur kahve veya likor icerdi... Asil
demokrat kalabalik arka sokaklardaki izbelerde yasar ve geceyle beraber, eglenceli bir karnaval
kalabalig1 halinde ara yollardan meydana dokiiltirdii.” (Giintekin, 1958: 36-37)

Kemal, kaymakam ve doktorla mahalleye girdiginde etraftan epey ilgi cekerler. Daha
sonralari eglenceli giinler gecirecegi kizlar1 soyle anlatir:

“Birbirlerini bellerinden kavramis, bas basa vererek ve bir musluk akar gibi durmadan
konusarak piyasa eden kizlar arasinda bir merak uyandirmistik.”

“Biz her kapida ayr1 ayr1 durarak yolumuza devam ederken onlar, tezgah mekikleri gibi
stiratle gidip geliyorlar ve her karsilasmada yandan horoz bakislariyla bizi siiziiyorlardi.”

Kemal daha sonra bu kizlardan ilk énce kimsesiz Stmatula, daha sonra verdigi 6nem
sirastyla Maryanti, Elenica, Despina, Rina, Miyeris, Penelopica ile arkadas olur. Bu kizlardan
ilki genellikle pek sevilmeyen bir kizdir. Ancak Kemal'in kaldig1 Varvar dudunun evine en
rahat girip ¢ikan odur. Kemal'e yakin olabilmek icin aksamlar1 onun yoluna ¢ikar. Bir delilik
aninda Kemal'in onu kap: arkasinda sikistirmasina ne engel olur ne de Maryanti gibi kizar.
Ciinkti Kemal ayni giin ayn haleti ruhiye ile Maryanti'ye de yaklasmis ama ondan okkal1 bir
tokat yemis ve azar isitmistir.

Goruldugu gibi kizlar sirf gayrimiislimler iye topyekin ahlaksiz resmedilmemislerdir.

Bu mahallenin en giizel yani her dinden insanin bir arada yasamasidir. Miisliiman
kaymakam ve Kemal, Rum Muhtar Lefter Efendi, kilise papazi Ortodoks Hirisantos ve iki
Ermeni ev halkindan biri olan Varvar dudu hep beraber mutlu saatler gegirirler. Varvar
dudunun evinde verilen bir ziyafette Varvar dudunun su s6zleri dikkat ¢ekicidir:

“- Rum Ortodokslarim1 giinahim kadar sevmem. Gelgelelim Milas’ta benden bagka
Ermeni niifus yoktur ki, Ermeni kilisesi olsun...e, herkes dinli dinince camisine, havrasina,
kilisesine giderken ben zindik gibi evde oturayim? Bilirsiniz, Miisliimanlar igin bile camii
bulamadiklarinda kilisede namaz kilmak haktir. Sonra bir ayagimiz cukurdadir. Giiniin birinde
Mevla nasilsa beni Kegam’a kavusturacak...Cenazem kdpek cenazesi gibi kalsin sokakta? Baba
Hirisantos'un kara gozlerine asik degilim. ille velakin bir giin 6liirken onun eline kalacagim.
Giinahimi o gikaracak...” Dinlerin kardesligi ve asil olan insandir, insanliktir fikrine Ermeni bir
kadimn agzindan vurgu yapmistir yazar.

Kemal uzun siire acisin1 gekecegi aski Afife’yi de Miisliiman olmasimna ragmen ilk kez
bir kilisede goriir. Ve yine yillar sonra onu gordigiinde de bir gezinti sonrasina bir kilisede dua
edip aglarken uzaktan izleyip onu diisiiniir. Daha sonra da romanin baskisisi bu fikri tekrarlar:

“Afife’'nin ytiziine daha ziyade dikkat edince kapali kirpiklerinden yiiziine yaslar
indigini gérdim. Sklavakiler'in son kizi yabanci bir dinin resimleri ve mumlar1 arasinda ne
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artyor nicin agliyor? Dinler yabanci, fakat elem ayni mayadan ¢ikmis, ayni kanuna boyun egmis
bir cinsin ayni elemi...”

“...Evet, Sklavakiler'in son kizinin kendine agladigini1 zannederken daha derin ve eski
bir seye, ebedi viranligina gare bulunamayacak bir diinyaya aglar gibi bir hali var.” (Giintekin,
1958: .252-253) Dikkati ¢eken bir nokta da yazarin bu aileden bahsederken genellikle
“Slavakiler” unvanini kullanmasidir. Bu aile Milas’a go¢ etmis Giritli bir ailedir. Bu Sklavaki
admin anlamint daha sonra Kemal'in babasinin agzindan dinleriz. Buna gore Selim Bey, aslen
Tekirdaglhidir. Babasi savasta esir diistince Girit'e kagmis ve orada bir aile kurunca memleketine
donmemistir. Esirken onu, bu manaya gelen Sklavaki adiyla c¢agirirlarmis. Hiirriyetini
kazandiktan sonra da bu ad ona soyadi olarak kalmistir. Yazarin da onu bu adla anmasi ve bu
ailenin kendi aralarinda, 6zellikle de baskalarindan gizli konular oldugunda Rumcay: tercih
etmesi, iki kiiltiirtin ne kadar kaynastiginin bir gostergesi olsa gerektir.

Hep nese icinde resmedilen ve Kemal'in hosuna giden bu sokak, Kemal'in dustip
bacagini kirmasindan ve uzun siire Selim Beyler'in koskiinden dénememesinden dolay: ruhunu
stkmaya baslar. Ciinkii bu siire iginde Kemal igin artik tek bir kadin, Afife vardir. Kendi evine
dondugi ilk gin bir an evvel yalmiz kalmak ister. O kadar ki eskiden zevkle dinledigi Varvar-
Kegam askini bile dinlemek istemez; Varvar duduyu odasina gonderir.

Daha sonra kaymakamin, Kemal'in Afife’ye olan askindan emin olmak i¢in uydurdugu
bir yalan esnasinda Rum mahallesindeki kizlardan soyle bahsettigini goriiriiz:

“Istedigin de o degil miydi zaten? Izmir Kordon'unda kizlarla al takke ver kiilah keyif
stirersin. Orast koca memleket... Karisanin goriisenin yok. Para bol. Bak bakalim Izmir
yosmalari kilise mahallesindeki dudu yavrularina benziyorlar mi? “ (Giintekin, 1958:.184)

Aradan yillar gectikten sonra Istanbul’a gelen Afife’yle Kemal ve annesi cocuklar1 da
alarak bir gezintiye cikarlar. Etrafta Rum ve Ermeni aileleri vardir. Fakir esnaf aileleri
gazinolara ve etrafindaki bayram yerine ¢oluk ¢ocuk yayilmis, miizik esliginde yiyip
igmektedirler. Bu ortam Kemal’e eski giinlerini hatirlatir, o gtinleri 6zlemle anar.

3.10.Miskinler Tekkesi:

Bu romanda dilencilik yaparak gecinen eski bir konak ¢ocugunun basindan gecenler ve
onun sahsinda da ona benzeyen insanlarin oturdugu yerler ve yasam bicimleri anlatilir. Mekéan
genel olarak Izmir’dir.

Romanda yer yer zenginlik acisindan, gayrimiislim-Miisliiman karsithig: verilmektedir.
Ornegin sf. 47'de romanin dilenci kahramani olan Kocabaglarin son torunu, evsiz oldugu bir
sirada “Yahudi mesatlgi”’nda yattigini soyler. Sf. 53'te ise fakir Tiirk Mahallesi olan “Tamasalik”
ile ona komsu olan zengin Frenk mahallelerinden bahsedilir. Ancak aslinda burada ayrim,
insanlarin milliyetlerinden ¢ok dinlerindedir. Yani Tiirk mahallesi demek yerine Miisliiman
kesimin oturdugu mahalle demek daha dogru olacaktir. Mahalle sakinleri arasinda Araplar da
bulunmaktadir.

Bir dilenciden daha soz edilir: Seyh Abdu. Arap kadini doverken anlatir onu yazar.
Mesule Kalfa, onun mintikasinda dilendigi icin dover onu. Kocabaslar'in torunu Seyh
Abdu’dan s6z ederken “Basi dargm bir vakarla gokytiziine kalkmis durur ve bembeyaz
bornozun hak ettigi paralar durmadan yagardi. Daha garibi Mislimanlar gibi Ermeniler,
Rumlar hatta Yahudiler de onun miisterileriydi.” der.

Sf. 63'te Kocabas'in evine gelen bir fakir oglan cocugu ve onun geng annesinden soz
edilir. Anne ¢ok gengtir ve calistif1 icin oglunu Havra Sokaginda bir Yahudi kadimna birakir.
“Kirk para bir sey degil gibi gortiniir ama Yahudi karisinin taghgindaki cocuklarin giiniine gore
karky, elliyi buldugu diistintiliirse...” derken Yahudi kadinin ne kadar ¢ok para kazandig ve
fakirlere kars: bu konuda acimasiz oldugu ima edilir. Acimasizlik imas1 Mesude Kalfa’nin su
sozleriyle iyice belirginlesir: “Ayo kizim... Yahudi karis1 déver bu giizel oglani.” Kocabas ve
kalfa oglana bakmaya karar verirler. Annesi de bunu itirazsiz kabul eder. Bu durum tistiine
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Kocabas i¢inden soyle diistintir: “ Kibar bir mahalle bulunsak bdyle garazsiz, ivazsiz bir teklif
turlti vesveselere yol acardi: “Cocugu yiyecek miyiz? Canbazlara yahut Yahudiler'e mi
satacag1z?”

Sf. 191’de bir imamdan ve onun ¢ocuklarindan soz edilirken kii¢iik kizinin bir Rum
terzinin yanina girdigi soyleniyor. Daha sonra bu kiz ailenin diger fertleri gibi islerini ilerletir ve
ustast olan Rum yanina makastar olarak alir.

3.11.Kizilcik Dallar:

Romanda Bolu’dan istanbul’a gelen bir dede ve iki torunun, tesadiifen kosk sahibi
zengin bir aileye karsilasmalar1 sonucunda gelisen olaylar anlatilir. Bu torunlardan kiz olam
koskiin sahibi Nadide Hanim’in istegi {izerine koskte kalir. Diger ikisi yollarina devam eder.
Koskte kalan Giilstim’le kosk halkinin catismasi kurgunun temelidir.

Gilsim’iin dedesi yiiriiyerek yol kat etmekten bahsederken Giilstim hizini kestigi icin
“Ermeni gelini gibi kintir durur.” diyerek sikdyet eder. Aym sozciikleri daha sonraki
boliimlerde koskiin hanimi Nadide Hanim i¢in de kullanir onun igin.

Sf.44’te Karamusalli nine adi ile anilan bir konak sakini vardir. Bu kisi bir Van
Ermeni’sidir ama “simdi ne Vanliligindan ne de Ermeniliginden eser kalmistir.” Onun 1rkina
bagliligin1 (!) su sozler acikca ortaya koyar: “Merhum Pasa, gengliginde iki buguk sene Van'da
bulunmustu. Yaninda Karamusallr stitnine yahut eski adiyla Makruhi Hanim, Karamusall
Stileyman’in al yanaklarmi goriince mintarafillah yiireginde Miislimanhiga kars: bir muhabbet
uyanmus, hak dini kabul ederek nefere varmist1.”

Koskte bulunan diger bir yash kadin da Nevnihal Kalfa'dir. Bir giin Giilstim'le
konusurlarken Giilstim ona “koyunlar olamasaymis erkek cocuklar1 kesecekmisiz?” diye
sorunca o: “Bunu o Ermeni dudusu mu soyledi?” diyerek Karamusalli'y1 kast eder. Ancak
yazar burada parantez iginde bir agiklama yapar: “Kalfa, Allah’in Miisliiman doganlarla
sonradan Hak dinine girenler arasinda bir fark koymadigin bilir, fakat stitnineyi diisiirmek icin
daha kuvvetli bir silahi olmadigindan garesiz bunu kullanirdi.” Giilstim, kalfanin Karamusalli
oldugiinde, Ermeni Papazlarin gelip “bu bizdendir” diyerek onu alacaklarini, Miusliman
mezarindan ¢ikarip “gavur mezarma” koyacaklarmi dustntp tzilir. Gorildigu gibi
yazarimiz yaptig1 aciklamayla yine tavrini ortaya koymustur.

Bu kalfayla Giilsiim arasinda epey bir siire iyi bir diyalog vardir. Kiz ona kdskte olan
biteni anlatir. Bu dedikodular arasinda, bir giin ona da oda hizmetcisi Eleni’den isittigi bir
dedikoduyu da getirir. Burada isi hizmetcilik olsa da dedikoduculugu ile irki arasinda bir ilgi
kurulmamustir.

Koskiin yaramaz kiz evlatliklarindan Nadide Hanim'in goziiyle bahsedilirken, onlarin
gecen her saticidan bir seyler aldiklarindan bahsediliyor. Bu saticilar arasinda Yahudiler
“Ihtiyar satic1 Yahudilere kadar sokaktan bir erkek gecti mi kendilerini pencerelerden atmaga
kalkiyorlard1” seklinde bir ctimleyle aniliyor. Yine Nadide Hamim, bu evlathiklardan olan
Giilstim’ii azarlarken Yahudileri diisiinmeden edemez. “ Seni pasakli pellago seni! Camasirin
yikamaga vakit yokmus. Bir dikis ignesi bir sap iplik alip su yirtiklar1 dikmege de mi vaktin
yok! Cumartesi Yahudisi gibi senin elin igne iplik tutmaz mi?” diye kutsal giinleriyle
Yahudilere dokundurmadan edemez.

Ermeniler bir de evin en kiiciik torunu Biilent vasitasiyla romana girerler. Biilent ve
Giilsiim kavga ederken Biilent'in kolu incinir ve Samatya’dan Sehbaz diye bir Ermeni ¢ikikci
getirtilir. Bu kavga olayindan sonra Biilent, Giilsim’den “eskici Yahudi'den korkar” gibi
korkar.

Romanin sonlarinda amca torunu Murat vasitasiyla koskte asili duran bir resimden
haberdar oluruz. Bu resim Nadide Hanim'in biiyiik babasi Ermeni, Asador Baydan Efendi’dir.
Murat ondan muhabbetle s6z ederken Nadide Hanum sadece “pasa degildi.” diye kestirip atar.
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3.12.Gizli El:

Yazarin ilk romanidir. Sedat Simavi'nin istegi tizerine roman yazmaya karar vermistir.
Ancak bu ilk roman sanstire takilir. Damat Ferit hiikiimetinin odun skandali oldugu icin,
kitaptaki odun meselesi, afyon meselesi olarak degistirilir.

Seref Bey, maliye memuru olarak Gemlik’e gider ve oramn ileri gelenlerinden Seref
Bey’in kiz1 Seniha ile evlenir. Onceleri bu eve, cocuklara ders vermek igin ¢agrilmistir. Ancak
zamanla evde sevilir, sayilir ve bazi olaylardan sonra damatlar: olur. Bu durum onun hayatinda
bircok seyin kendiliginden oluvermesini, hayatinin kolaylasmasini saglar. Hizla yiikselir, agir
islerden kurtulur; askere gittiginde bile sadece yazicilik yapar, cephede savagsmaz. Biitiin bunlar
karisinin ailesinin niifuzu sayesinde olur. Ancak o bunun bdyle oldugunu bilmez. Bahsedilen
gizli el budur.

Seref Bey, askerdeyken Madam Burot adinda bir kadinin otelinde kalir. Bu otel daimi
ve hatirlh miisterileriyle tinliidiir. Bu miisterilerden biri biiyiik dutluklar1 olan Ermeni bir
tticcardir. Masada kumar oynarken goriiliir. Onlara hizmet eden ise “hac1” diye cagirdiklar:
ihtiyar bir Ermeni garsondur. Seref Bey, kayinbabasi Aziz Pasa ile bu kumar oynayanlarin
yanina gider. Bir siire sonra Aziz Pasa da oyuna katilir ancak cebinde paras: kalmayinca,
damadindan ister. O da son istediginde bozukluklari eline verince Ermeni tiiccar ona, iyi
finanse ediliyorsun, diye takilir. Ermeni zengini ile Tiirk zengininin farki dersek sanirim burada
biraz zorlama yapmis oluruz. Ciinkii bu konuda ciddi bir tavr1 yoktur yazarin.

3.13.Kavak Yelleri:

Esini kaybeden Doktor Sabrinin romamdir. Okulu bitirdikten sonra bir kasabaya
yerlesir ve zaman iginde orada tiirlii politikalarla tutunmaya galisir. Evlenir, ¢ocugu olur.
Ancak esi vefat edince oradan ayrilir. Istanbul’a gezmeye gider. Bu arada basindan cesitli
maceralar geger.

Karisinin 6ltimiinden sonra onu kasabaya baglamak isteyenler, ona bir ¢iftlik almasini
onerirler. Onerdikleri ciftlik Milli Miicadele déneminde Yunanistan’a kacmis ve orada varissiz
Slmiis bir ihtiyar Rum’a aittir.

Gemide karsisinda Ermeni bir c¢ift oturur. Karakterleri olumlu olarak c¢izilmistir.
Konusmalar kendi agizlarinca verilmistir.

Istanbul’da kaldig1 otelin garsonu da bir ihtiyar Rum olan Kog¢o’dur. Romanin baskisisi
onu “Politika meraklisi, geveze ve cana yakin bir Rum” olarak tanitir. Gergekten romanda
oldugu boliimlerde boyledir. Sabri Bey’in kolundaki rahatsizlig1 i¢in ona bir Rum doktor 6nerir.
Daha once kendisi de bu doktorun tedavisinden memnun kalmistir. Daha sonra ona Kocgo,
Istanbul’u eglence yerlerini anlatir. Sabri Bey bunu aktarirken bize “ bu ihtiyar Rum garsonla
ahbaplig1 ilerletmekteyiz” der. Onu, kasabadaki is ortagi miiftiiye benzetir. Oyle bir yakimlik
duyar. Onu anlatirken bir ara kiigiik bir harp vurgunculugu yaptigindan da bahseder.

Sabri Bey, Istanbul’da gezerken iist iiste birkag gece ayn1 Rum fahise kizlarla karsilasir.
Bu kizlar ona bira i¢cmeyi teklif ederler. Kendi sivelerince konusurlar. Onlara karsi epey
direndikten sonra nihayet pazarligi yapar ve iclerinden biriyle mezbele gibi bir otele gider.
Otelde yakindan ve 1sik altinda gordiigii bu kadimin aslinda hig de tahmin ettigi gibi olmadigin
goriir. Aralarindaki konusmalar kadinin tavirlar1 hosuna gitmez. Romanin ilerleyen
boliimlerinde de bu anisini kétii olarak hatirlar. Hatta bu kadindan bir ara “kirli kokana” diye
bahseder. Rumluklar1 ile fahiselikleri arasinda direkt bir ilgi kurmasa da yine de onlara
fahiselik gorevi vermistir, yazar. Bu otelde her sey kottidiir. Bir de yaslit Rum kadinilar vardir.
Fakir ve hastadir. Ne goze ne gonle hitap edecek sekilde ¢izilmistir; kotii sefih bir manzara gibi
anlatmistir yazar.

Sabri Bey, Koco'nun karisinin hasta oldugunu duyunca muayene etmek icin onlara
giderler. Ama kadin ¢oktan ayaklanmustir. Hastalig1 kalmadig: icin Kogo mahcup duruma
diiser. Onu doveceginden bahseder. Sabri ile Kogo eve geldiklerinde evin giizel, kizi camasir
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yikmaktadir ve ev daginiktir. Oturduklari mahalle fakir bir mahalledir. Doktor muayeneyi
bitirip geri donerken soyle diistintir: “Dontiste Kogo kiictik goniilliiltigtime, komsularina
yazdigim regetelerime ve hele kesemden verdigim taksi parasimin yarisini dahi kabul
etmeyisime tesekkiir etmek igin zaten kit olan Tiirkgesiyle kelime bulamiyor, bizim kazanin
koyliileri gibi bana dua ediyordu ve ben, hangi dille olursa olsun higbir zaman bundan
vazgegcilemeyecegini goriiyordum.”

Sabri Bey, ara sira kiitiiphaneye gider, alaniyla ilgili yeni kitaplar1 takip eder. Bu
kiitiphanenin gorevli memuru, yash ve zayif bir matmazeldir. Ondan bazen “kuru matmazel”
olarak da so6z eder. Bu matmazelin Fransiz olma ihtimali var. Daha sonraki boéltimlerde bu
kiitiphanenin Fransiz Kiitiiphanesi oldugunu belirtir. Matmazel de zaten Fransizca
konugmaktadir. Bu kadinla anlasabilmek icin bir ara Yahudi Fransiz hocalarindan ders almak
gerektigi fikrine varir.

Kogo, onu bir gece yemege alir. Evin kizi yemekte gayet siktir. Damatlar1 Sokrat resmi
giyinmistir. Damat eski kitap saticisidir. Yemekte bir de papaz vardir: “Kogo benim serefime bir
de kellesi, kulag1 ve kilik kiyafeti yerinde bir papaz davet etmisti.” Bu adam “derya gibi” bir
adamdi, oldukga bilgiliydi. Yemekte vakit ilerledik¢e, papaz; damat Sokrat’la acik agik sarkilar
da soylemeye baslar. Sokrat taklitler yaparak acik sacik sarkilar soyler. Papaz da nasil
ogrendigi anlasilamayan bu sarkilara ilahi soyleyen davudi sesiyle katilir. Koco, doktoru eve
gotiirtirken bu terbiyesizliklerden dolayz stirekli 6ziir diler, Sokrat’t ve papazi kinar. Sokrat'in
miitareke doneminde Yunanistan’a ka¢mis oldugunu, tebaa degistirdigini, agikgdz oldugunu
soyler. Buraya simdi 1 aylik izinle gelmistir. Ancak bu gecenin sonunda doktor: “Bu fakir Rum
evinde tanidigim kitapct Sokrat ve sarki sdyleyen papazla kadin ve kiz, benim kasabadaki
Karabagli yenge, ablalar, miiftii ve daha birgoklar: arasinda en kiigtik bir miinasebet yoktur.
Buna ragmen nigin bu geceyi orada, onlar arasinda gecirmis gibi siikinet hissettigimi
anlayamadim.” diye dustintir.

Sabri Bey okul yillarindan bahsederken Irakh bir arkadasin tasvir eder. Caliskan,
terbiyeli ama anlayist kittir.. “ Aksamlar: arka sirada adeta itikafa gekilir gibi sallana sallana
derslerini hazirlamaga ugrasirdr:”

Istanbul’da rastladigi eski bir arkadasimin evinde Arap bir baci vardir. Bunu biraz
ikiytizlti olarak cizer yazar. Bu arkadasinin haniminin bir eski hami vardir. Burada hep alt
tabakadan insanlar kiracidir. Bir giin arkadas: burada bir kavgaya tanik olur. Bir Rum bir de
Ermeni kiz kavga ederler. “Kizlar1 ayirmak dogrudan dogruya kavgaya karismak gibi bir sey.
Zaten komgular arasinda da bu azgirak gibi mahluklarla basa ¢ikabilecek biri yok.” diye anlatir
bunu. Nihayet bir Ermeni papazi onlar1 ayirmaya calisir.

Son boliimlerde Asadur Astikyan diye bir Ermeni kuyumcunun adi gecer. Yine son
bolimlerde arkadasiyla gittigi bir gazinoda bir Rum aileden bahseder. Kendi aralarinda
eglenerek yemek yerler ve bu iki arkadasin ¢ok sesli konusmalarina giilerek bakarlar.

3.14.Son Siginak:

Romanin baskisisi Stileyman Bey, bir tren yolculugu esnasinda tanistigi Makbule adli
bir tasra ses sanatgisi ile ve eski arkadaslari ile bir tiyatro kurar: Yeni Tiirk Tiyatrosu. Bu tiyatro,
repertuvari ve oyunculariyla Dariilbedayi’ye rakip olacaktir. Sponsorlar1 Servet Bey’le beraber
kadro olustururlar ve turneye cikarlar ama Servet Bey bir siire sonra ayrilir ve onlar da ilk
iddialarindan cayarak neredeyse karin tokluguna “son siginak” belledikleri bu tiyatroyu
ayakta tutmaya caligirlar.

Tren bozulunca bir kasabada konaklarlar. Burada trenden inen yolcular arasinda
Stileyman Bey de, birini gortir. Bunun bir Ermeni tticcar olabilecegini diistintir. Oysa bu eski
okul arkadaslarindan biridir. Onu okul yillarindan Macar bir artistle oynarken hatirlar.
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Siileyman Bey, Kuledibi'nde bir Yahudi pansiyonunda oturur. Madam Rebeka adinda
bir kadin odasin1 derleyip toplar. Tahtakale’de bir biiytik ditkkanda katiplik yapmaktadir. Bu
isi de Yahudi bir okul arkadasi bulmustur.

Makbule, hikayesini Siileyman’a anlatirken, o devirde Kamelyali Kadmn'in halk
arasindaki etkisini de goriirtiz: “ Odalara kapanarak Arman! Arman! diye feryat ettigini duyan
annesi onun bir gavura asik oldugunu sanarak telasa diismiistiir.” Bu olaya bagli olarak yazar
o devirde yasanan bir olay1 anlatir: “O senelerde Sehzadebasi'nda bir olay olmustur. Bir Ttirk
kizi, mahalledeki Rum bakkalin ogluyla sevisiyor, Izmir’e kagiyorlar, oglan Miisliiman oluyor.
Allah’'in emriyle evleniyorlar, ama yiyecekleri yoktur. El ele verip Anadolu’nun icine dogru
yiiriiyorlar ve tiyatroculuga baslyorlar. Bu defa oglan Misliiman’'dir ama kiz bir¢ok yillar
sonra Eskisehir’de yakalanincaya kadar, bir Rum ismiyle sahneye ¢ikiyor.”

Turnede igler iyice kotiiye gider. Gittikleri bir sehirde alay edilirler. Ve bu durumun
acisint hissederler hep beraber: “ Baktim, herkeste ayni hiiztin var. Bir Cingene alay: gibi
yiizstizlestigimizi sandigimiz halde hepimizde izzetinefis vardi...”

Romanin sonlarinda bir Kiirt koyii yakinlarindan gegerler. Derede Kiirtlerle beraber
giliip eglenirler.

4. Sonug

Fethi Naci, onu “Tiirk Romaninin Elestirel Gergekgiliginin Onciisii” (Naci,2011:.1)
olarak kabul ederken, Olcay Onertoy da onu Halide Edip ve Yakup Kadri ile olusturacagimiz
tglii icinde en fazla Anadolu’yu ve Anadolu halkinin sorunlarinmi isleyen yazar olarak
gormektedir. (Onertoy, 1984: 18) Ayrica Resat Nuri'nin romanlarinda kullandifi 6gretmen
karakterini de diistiniirsek yazarin gayrimiislimlere ve yabancilara olan insancil yaklagimi daha
saglam bir temele oturur. Anadolu’yu da Istibdat yillarim1 da Cumhuriyet sonrasmi da
anlatirken aslinda hep toplumsal sorunlara deginmis kimi zaman ¢6ziimii aydinda, 6gretmende
aramis, en Once temel sorunlarimizin ¢oziilmesi gerektiginin altin1 ¢izmistir. Ona gore
toplumsal meseleler halledildikten sonra- namus, yaftalama, bilim ve egitim ihtiyac1 gibi
toplumun yasamsal sorunlari- hep beraber huzur icinde yasanabilir.

Karakter ya da tipleri incelerken yasadiklar1 mekanlar1 incelemek onlar hakkinda
onemli ipuglar1 verir. Bu anlamda, yazarin neredeyse biitiin romanlarinda ortak olarak
kullandig1 kapali mekanlar gayrimiislimlerin islettigi pansiyonlardir. Agik mekéanlar da bu
pansiyonlarin bulundugu gayrimiislim mahalleleridir. Bu mekanlar genellikle guriiltulii, neseli
resmedilmis, pansiyon sahibi kadinlarin mutfak konusundaki becerikliliklerinden ve temizlik
aliskanliklarindan bahsedilmistir.

Hemen hemen tiim romanlarinda gayrimiislimlere yer veren Resat Nuri, sanki okura
kozmopolit bir tilkede baris i¢inde yasayabildigimizin fotografini cekmek, okuru bu fotografla
ikna etmek istemektedir. Asil olan insandir. Anadolu ya da Istanbul her neresi olursa olsun
kilttir beraber olusturulmustur. Yazarimizin inceledigimiz romanlarinda pansiyon ya da otel
isletmeciligi, terzilik gibi mesleklerle ugrasan kisiler gayrimiislimlerdir. Hakikaten de
romanlarin gectigi devirlerde durum budur. O halde gayrimiislimlerin ve yabancilarin
ayiklandig: bir Tiirk toplumu bu acilardan eksik kalacaktir. Oysa her birinin kattig1 zenginlige
toplumun genel olarak ihtiyaci vardir. Gortldugi gibi yazar, Anadolu, miicadele konusunu
islerken hiimanist bir anlayis benimsemistir.
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